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POLSKIE OPRACOWANIA
GRECKICH OJCÓW KOŚCIOŁA W XVI I XVII WIEKU

Poniew aż S ek o ja  P a tr y s ty o z n a  p od ozas obeonego K ongresu  T eo
logów  P o ls k ic h  zajm uje s i ę  wpływem Ojoów K o ś o io ła  na p iś m ie n n ic 
two p o ls k ie  doby O drodzen ia  -  a j e s t  to  tem at r o z le g ły  -  n ie t e o -  
lo g  z a ś  ch oący  d o ło ż y ć  tu  swą c e g ie łk ę  może z a w ę z ić  to  o b szern e  
z a g a d n ie n ie  do r e l a o j l  o o h a r a k te r z e  lnform atyw nym , r e l a o j l ,  k tó 
ra  obejm ie in t e r e s u j ą c e  go p o ls k ie  opraoow an ia  g r e o k io h  Ojoów 
rzeo zo n eg o  o k r e su . Można jed n ak  m ieó n a d z ie j ę ,  że  nawet t e n  r o 
d za j u j ę o ia  problem u r z u c i  j a k i e ś  ś w ia t ło  na z a g a d n ie n ie  wpływu 
tyoh  Ojoów na n a sze  p iśm ie n n ic tw o  r e l i g i j n e ,  a p rzy n a jm n ie j na 
ob eon ośó  ic h  d z i e ł  i  pewną r o l ę ,  ja k ą  o d e g r a ły .

Mimo że b ad an ia  p a tr y s ty o z n e  w omawianym o k r e s ie  s ą  u nas  
j e s z o z e  n ik łe  w porów naniu z Zachodem, g d z ie  w tym c z a s i e  p ow sta 
ły  ju ż  w ie lk i e  z b io r y  tek s tó w  i  p ie r w sz e  sy n te z y  t e o l o g i i  p a tr y s 
ty c z n e j * ,  zap rezen tow an y  p o n iż e j  w praw dzie n iek o m p letn y  le o z  d o ść  

ob szern y  m a t e r ia ł ,  b ę d z ie  św iad ozyó  o i s t n i e n i u  w pow ażnej m ierze  
z a in te r e so w a ć  greok im i Ojcami K o ś o io ła  z g o d n ie  z nurtem  e u r o p e j
sk im , k tó r e  p rzy b ra ły  na o g ó ł s p e c y f ic z n y  o h a r a k te r , s łu ż ą o  p r z e 

w ażn ie  celom  polem ioznym , h om iletyozn ym  i  d u sz p a s te r sk im . N ie z a 
b r a k ło  jednak  zn aczn ych  o s ią g n ię ć  naukowych w z a k r e s ie  wydawniotw  
te k s tó w  o r y g in a ln y c h  i  p rzek ła d ó w .

D z ie d z in a  t a  z w r ó o lła  ju ż  b a o z n ie j s z ą  uwagę n aszyoh  p a tr o -  
lo g ćw , o ozym św ia d czą  p raoe A .B ob ara , J .M .S zym u slak a  o raz  R.An
d r z e je w s k ie g o , d o ty o z ą o e  rozw oju  p a t r y s t y k l  w P o ls c e .  Są to  r e 
la c j e  c e n n e , le o z  z a le d w ie  za ry so w u ją  t ę  d z ie d z in ę .  P a tr y s ty k a  
w P o ls c e  czek a  j e s z o z e  na o b szern ą  1 w n ik liw ą  m o n o g r a f ię . P iśm ie n 
n ic tw o  s t a r o p o ls k ie  d o s ta r c z a  bowiem o b f i t e g o  m a te r ia łu  -  praw
d z iw ie  une mer a b o ir e  -  ze  w szeohm lar godnego u w a g i, zarówno 
w o b r ę b ie  w yzn an ia  k a t o l i c k ie g o  ja k  p r o t e s t a n c k ie g o ,  a ta k ż e  p ra 
w osław n ego . S tan ow i ono dowód z a in te r e s o w a n ia  i  zn a jo m o śc i p ism

1 Zob. J .M .S zym u slak , Z arys d z ie jó w  p a t r y s t y k l ,  w: D z ie je  t e o l o g i i  
k a t o l i c k i e j  w P o ls o e ,  L u b lin  1 9 7 8 , t . 3 ,  8 1 -1 9 3 .
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greok ioh  Ojców K o śo io ła  oraz ic h  zastosow an ia  w różnych d zied z ln a o h  
p iśm ien n ictw a  r e l ig i j n e g o .

N in ie j s z a  r e la c j a  n o s i ,  jak ju ż  zaznaczono, ch arak ter in f o r 
macyjny ze w zglądu na o b f i t o ś ć  m ateria łów , n ie r a z  bardzo rzadkich  
lub rozproszonyoh po różnych b ib lio te k a o h  p o lsk ich  1 z a g r a n icz 
nych , jak  i  z powodu braku kom petencji a u to rk i w d z ie d z in ie  t e o 
l o g i i ;  będą to  w ięo z k o n ie o zn o śo i obserw acje n ieja k o  z lo tu  p ta 
ka, k tó r e  n ie  d ają  syn tezy  m erytoryoznej c a łe j  t e j  sp u śc iz n y , za
równo o d z ie d z ic z o n e j , ja k  1 w ła sn e j , bądź a d a p ta c ji w P o lsc e .  
Postaramy s i ę  n atom iast w zbogacić tą  ogóln ikow ą r e la c ją  w w iado- 
mośoi z zagadnień  dotąd n ie  poruszanych, a w ięo zobrazować p r e l l -  
m inaria  naszych za in teresow ań  i  prao okresu O drodzenia, by pokazać, 
z jakim  zasobem w iedzy o g reck ich  Ojoach K o śo io ła  rozpoczyn ał s i ę  
wiek XVI. P osłuży do teg o  omówlonie zasobu rękopisów  i  inkunabułów, 
zaw ierających  olsma tyoh  Ojców w zb iorach  p o lsk ich - o pośw iadczonej 
ów ozesnej w ła sn o śc i p o ls k ie j .  Pewnym dalszym  wzbogaceniem r e la c j i  
b ęd zie  p ob ieżn e przynajm niej p rze d sta w ie n ie  r e c e p c j i pism tyohże  
Ojców w d z ia ła ln o ś c i  Cerkwi W schodniej na naszych kresach  wschod
n ich .

Głównym źródłem  n in ie j s z e g o  p rzeglądu  b y ła  b ib l io g r a f ia  p t .  
"R ecepcja antyku c h r z e ś c ija ń s k ie g o  w P o ls c e , opracowana przez C.Ma
zura 1 J .C zern la to w io z  , t . l  o z . 1-2  /L u b lin  19T8, 1 9 8 3 /. Wydaje 
s i ę ,  że ważnym źródłem  do p oznania  sp u śc izn y  g reck ich  Ojców w na
s z e j  k u ltu r z e  są  rów nież wspomniane ju ż  zb iory  ręk op isó łr  i  inkuna
bułów, stanow ląoe w łasn ość p o lsk ą . Mogą być one ew en tu a ln ie  źródłem  
p ó źn ie jsz y c h  prao naszyoh humanistów -  teo lo g ó w , lub przynajm niej 
świadectwem ic h  za in teresow ań  p a tr y sty c zn y ch . Dużo wiadomości d os
ta r c z a  te ż  p raca W .S z e liń sk le j^ , p t .  " B ib lio te k i profesorów  Uni

w ersy te tu  Krakowskiego w XV i  początkach  XVI w ieku. Inne j e s z o z e  
źró d ło  "L ibri d llig e n tia r u m " , o ż y l i  s p is y  wykładów czytanych  w Aka
dem ii K rakow skiej, n ie s t e t y ,  poza wyjątkowymi przypadkami n ie  po- 
d aje  przykładów p o p u la ry z a cji pism greck ich  Ojców.

2 Wrocław 1966
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Przechodząc do w łaściw ego okresu -  rozw in lętyoh  w pewnym se n 
s i e  studiów  nad pismami Ojców -  trzeb a  zaoząó od początkowego ok re
su  rozwoju tyoh za in teresow ań , na podstaw ie p r z e g l ą d u  
z a s o b ó w  r ę k o p i ś m i e n n y c h  o r a z  p i e r 
w o d r u k ó w  z XV i  pooz. XVI w ., o g ra n icza ją c  s i ę  przew aż
n ie  do zasobów n a jb o g a tszej pod tym względem B ib l io te k i  J a g ie l lo ń 
s k ie j ,  przechow ującej zb io ry  ówozesnyoh profesorów  Akademii Kra
kow skiej bądź innych ofiarodawoów z teg o  środow iska, by sp raw dzić , 
czy i  ja k i był zw iązek poeiadanyoh d z ie ł  z naszym pisarstw em  t e o 
log iczn ym . Źródłem wiadomości o tyoh zasobach są  k a ta lo g i ręk o p i
sów i  inkunabułów opraoowane przez W .W isłockiego**. Wymieniają one 
notyp row en ienoyjne p oszozegó ln ych  p o z y o j i,o o  stanow i ważne poświad
cz e n ie  ob iegu  tych  d z ie ł  wśród naszyoh hum anistów. U zupełnieniem
zestaw u W isłock iego  j e s t  k a ta lo g  rękopisów  k a p itu ln y ch  Katedry

aK rakow skiej, opracowany przez J .P olkow sk iego  . I s t n ie n ie  tyoh d z ie ł  
przy K atedrze Krakowskiej p otw ierd za ją  trzy k ro ć  sporządzane od XII 
do XVI w. sp isy  inwentarzowe skarboa k a te d r a ln e g o .

W spadku po śred n iow ieczu  obok zaohodnich Ojoów K o śc io ła  
p rzetrw ały  n le lio z n e  pisma k ilk u  ty lk o  greok ioh  Ojoów, w yłączn ie  
w przekładach ła c iń s k ic h .  W cytow aniu ty tu łów  tyoh d z i e ł  posługiw ać  
s i ę  będziemy ich  brzmieniem oryginalnym  według r ę k o p isu . Wśród r ę 
kopisów B ib l io te k i  J a g ie l lo ń s k ie j  stanow iąoyoh w łasn ość p o lsk ą  lub  
k on k retn ie  krakowskloh p rofesorów , k tó re  o zęsto k ro ó  sami p r z e p isy 
w a li ,  z n a la z ły  s i ę  datowane lub o k reślan e na w iek X III/X IV  ręko
p is y ,  n astępu jąoych  greok ioh  Ojoów /num eraoja d o t .  zbiorów  B ib l io 
t e k i  J a g le l lo ń s k le j / t
-  Jana Damasoeńskiego "De orthodoxa f ld e  -  3 e g z .:  1206 ,1292 ,1404

"De Deo" -  P o lk . 177
-  Grzegorza z Nys$y /" V lta  M o y sll" ? / -  1292
-  B azylego "Hexameron" -  1292

3 K atalog rękopisów  B ib l io t e k i  U n iw ersytetu  J a g ie l lo ń s k ie g o ,  Kra
ków 1877-1881; te n ż e , Incunabula typograph ioa  B lb lio th e o a e  U ni- 
v e r s l t a t l s  J a g e llo n io a e  C r a o o v le n s is , Craoowlae 1900.

4 K atalog rękopisów  k a p itu ln y ch  katedry k rak ow sk iej. Arohiwum do 
dziejów  l i t e r a t u r y  i  o św iaty  w P o lso e , 1884, t . 3 ,1 -1 6 8 ;
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-  "Sententiae SS.Patrum -  Centlloqulum" /może łąozn ie  z łaciń sk im i
także i  greokioh Ojoów/Polk. 119

-  Jana Chryzostoma "De oompunotlone oordis" -  Polk. 177
oraz z w.XIV ew. XV:
-  Jana Chryzostoma "De laude e t  u t i l i t a t e  p oen iten tiae"  -  1220
-  Euzebiusza "Sermo de morte s.Am brosil" / ? /  -  1933.

Z te j  s ta r sz e j  tr a d y c ji rękopiśmiennej p rzesz ły  do XV w. ty lk o  Ja
na Damasceńskiego "De orthodoxa fid e"  1 Jana Chryzostoma "De laude 
e t u t i l i t a t e  p o en iten tia e" , p o ja w ili s i ę  natom iast in n i Ojoowie 
jak Cyryl Jerozolim sk i 1 Grzegorz z Nazjanzu, tu d zież  inne d z ie ła  
autorów z poprzedniego okresu. Króluje tu  Jan Chryzostom. Z XV w. 
przetrw ała znaozna l ic z b a  rękopisów, zawierających pisma Ojców 
greokioh, w tym 13 z dziełam i Chryzostoma:
-  "Omellae^ super Matthaeum" /powtórzone w trzeoh  rękopisach

1 4 0 i, 1402, 1403/
ł- "Super Iohannis om elia VI" -  1417
-  "Sermo super Symbolum" -  1484
-  "Sermo in  Dominion Letare" -  1649
-  "Sermo de p oen iten tia"  -  2239
-  "Adversus v itu p era tores v ita e  monasticae" -  1210
-  "De reparatione la p si"  -  1347
-  "De eo qucd nemo le d itu r , n ls i  a se ipso" -  2039
-  "Epistoła" / ? /  -  1298
-  "De s .S p ir itu "  -  1402
-  T ran sla tio  e graeoo s.C rlsostom i a Georgio Trapesonolo . . .  1473

-  2392
-  7Vita I.Chrysostom l ex P allad io"  -  1404

Inni Ojoowie reprezentowani są przez n ie llo z n e  swoje d z ie ła ,  k tó 
re dwu- lub trzyk rotn ie  powtarzają s i ę  w odpisach:

ten że , Dwieśoie n ajstarszyoh  Inkunabułów z b ib lio te k i k a p itu l
nej krakowskiej od r . 1462-1900, Kraków 1887.

5 Brzmienie tytułów  pozostawione według formy rękopiśm iennej.



422

-  Bazyli "Ad suos nepotes de s tu d iis  liberalibus" -  516,818,3245
"De moribus" -  516
"Do v lta  ao litarla"  -  1685

-  Jan Damasoeóskl "De orthodoxa flde" -  1405,1406
"Theologla" / ? /  -  Folk. 181
"De terminibus loyoalibus, philosophiois et
theologlol8" -  1383 

"Liber sententiarum" -  Polk. 186
-  /Pseudo/ Cyryl Jerozolimski "Epistoła de v ita  et m iraculis

b.Hieronymi" -  770,1283,2263,2286
-  /Pseudo/ Euzebiusz "^pistola ad Damasum De v lta , miraoulis et

dootrina b.Hieronymi" -  770,1283;
Polk. 192

"De preparatione evangolioa" -  Polk. 215
-  Grzegorz z Nazjanzu "Apologoticus" -  1347,1406
W pojedynczych dziełach  reprezentowani są:
-  Grzegorz z Nyssy "Vita Moysil" -  1286
-  Origenes "Homilia super Genesim" -  1429

"Planotus Origenis" -  1649
-  Cyryl Aleksandryjski "Thesaurus adversus haereticos" -  1286
-  Ephraem Syrus "Sermones XX" -  1404
Powyższe d zie ła  przekazane w rękopisach wymagają iden ty fik acji 
tak co do zawartości, jak i  autorstwa.

Pewne św iatło na reoepoję pism greokioh Ojców rzuol również 
porównanie zasobu rękopiśmiennego z dopływem do kraju inkunabułów 
również o poświadczonej własności p o lsk ie j , szczególn ie ówczesnych 
profesorów krakowskioh. Ujawni ono z jednej strony dopływ nowyoh 
d z ie ł , z drugiej zaś wskaże na utrzymującą s ię  wagę i  poozytnośó 
innyoh. Ze spuśoizny rękopiśmiennej nie znajdujemy wśród inkuna
bułów /może jeszcze nie b y li wydani?/ obu Cyrylów ani obu Grzegorzy 
brak też Jana Damasoeósklego, a także Efrema. Zaprzeozenie obeo- 
nośol tych d z ie ł je s t  jednak tylko przypuszczeniem, gdyż egzempla
rze loh d zie ł mogły zaglnąó w naszych zbiorach. Doohodzi nato
miast "nowy" Ojciec -  Atanazy z trzema dziełami /łą czn ie  w 7 egzem
p larzach!/, zawierająoymi pisma antyheretyckle:
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- "Contra haereticos et gentilem Omnibono Leoniceno intorprete",
wyd. 1432 /3 egz./

- "Contra Arrium haeretloum do homousio... controversia".
- "Opusculum in Psalmos", wyd. 1498 /3 egz./
Pojawiają, się również nowe dzieła, dotąd nie występujące w ręko
pisach, przede wszystkim pisma Chryzostoma, ujęte w duże zbiory, 
a więc:
- "Homillae 44 super psalmum Miserere et Epistołas s.Pauli"/3 egz./
- "Momiliae 70 in Evangelium s.Matthaei" /3 egz./
- "Homillae ln Epistolam s.Pauli ad Hebraeos" /3 egz./
- "Homeliarius Dootorum ... I.Chrisostomus..."
- "Sermones de patientia lob" /2 egz./
- "He poenitentia in David et Do vlrginitate".
Poza tym:
- Bazylego "De studio poetarum et oratorum" /3 egz./
- Orygonesa "Contra Celsum"
- Euzebiusza "Boclesiastioa historia"

"Chronloon"
"De praeparatlone evangelica" /3 egz./
"De ąuibusdam theologiois ambiguitatibus".

Zaznacza się tu nieustająoa potrzeba korzystania z pisma Bazylego 
o ezytaniu autorów klasycznych pogaóskioh - potrzeba charakterys
tyczna wobec trwająoego jeszoze ortodoksyjnego zacofania niektó- 
ryoh środowisk, mimo silnyoh prądów humanizmu. Podobnie wobec na
rastających fermentów religljnyoh popularnośó zyskują dzieła anty- 
heretyekie Atanazego, pojawia się też działo Origenesa "Contra 
Celsum". Wśród Inkunabułów zadziwió może nleobeonoóó Jana Damasceń
skiego i jego ważnego dzieła "De orthodoxa fide". Zwraoa uwagę 
polemiozny 1 apologetyozny oharakter spuśoizny lnkunabulistyoznej, 
jak również homiletyka egzegetyozna i moralistyozna. Podkreślió 
należy fałct, ża inkunabuły te zawierają przeważnie dzieła tłumaozo- 
ne z greki już przez humanistów, takloh jak Jerzy z Trapazuntu ozy 
Omnibonus Leonloenus lub Jan Argyropulos, a więo z nowym spojrze
niem na teksty, bardziej już bliskim oryginałom.

Poza spuścizną pisaną lub drukowaną doszłoby jeszcze jedno
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żró d ło  do badań nad reoep oją  pism Ojców -  w y k ł a d y  w A k a-̂  
d e m i l  K r a k o w s k i e j .  Tu n ie s t e t y  natrafiam y prawie 
na p ustkę; p rzejrzan e "L ibri d iłig en tia ru m "  wykładów p ro feso r sk io h  
za okres prawie s t u l e t n i  -  1488-1581 wykazują ty lk o  c z te r y  w ykła
dy pod następującym i zap isam i:
-  1488 Iacobus de G u stln in  /G o s ty n in ? / In  p o e s l B asiliu m  / t z n .

B a siliu m  Magnum -  "De le g e n d is  p o e t i s " /
-  /1 5 1 6 /  V r a t is la v ie n s ls  M iohael /W rooław ozyk/ E x p o s it io  hymnorum-

que in te r p r e ta t lo  ex D octoribu s in  Gymnasio Craoo- 
v le n s l  pro junlorum e r u d i t io n e . . .  o o n f la ta .  /wyd. 
w Krakowie 1516, k .1 3 2 / .

-  1528 mgr Anselmus Frlburgo /E p h o r ln u s / B a s i l i i  Magnl może to  sa 
mo pismo "De le g e n d is  l i b r i s " ,  wobec ów ozesnej kon
tr o w e r s j i d o ty c zą c ej  nauczania g re k i i  o zy ta n ia  n ie 
k tórych  autorów k lasyczn ych  p ogańsk ioh , że wspomnę 
awantury z Jerzym Libanem, potem z Maciejem W aleria
nem na wykładach w Akademii K rakow skiej.

-  1581 Ioannes W ie lo g o rso iu s -  O rationes C hrisostom l De non oontem-
nenda E o o le s ia ;  W ie logórsk i byó może c z y ta ł  te k s t  
g r e c k i, ponieważ zn a ł te n  język  1 w ykładał także  
gramatykę greck ą . Był to  tem at znowu popularny w n a- 
rastająoym  p iśm ien n io tw ie  kontrreform aoyjnym , w s y 
t u a c j i  burzliw yoh  wydarzeń r e l ig i jn y c h .'

W ymieniliśmy greok ich  Ojców K o śc io ła  i  loh  pisma posiadane  
w P o lsc e  w o k res ie  w czesnego O drodzenia, zd ając so b ie  z r e s z tą  sp ra
wę, że wiadomośoi te  są  fragm entaryczne w stosunku  do zapewne po
siad anego wówozas zasobu , op arte  na wybranyoh, dostępnyoh żród łaoh . 
Obrazują one wszakże s ta n  za in teresow ań  głów nego, a ra c ze j  jed yn e
go w owym o z a s ie  ośrodka ż y c ia  umysłowego -  Krakowa, p rze to  prezen 
tu ją  obraz b l i s k i  r z e c z y w is t o ś c i .  Poznawszy zasób  In te r e su ją c e g o  
nas p iśm ien nictw a n ie  od rzeczy  b ęd z ie  wskazań ic h  w ła ś o io i e l l  
pośw iadczonych w notatkaoh prow eniencyjnych . Do grona z a in te r e s o 
wanych tym piśm iennictw em  n a le ż e l i  przede w szystk im  p rofesorow ie  
Akadem ii, j e j  m agistrzy  1 b ak ałarze oraz n ie l i c z n e  osoby spoza  
Krakowa, jak  s i ę  z d a je , gdyż id e n ty f ik a c ja  szereg u  posiadaozy  wy-
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maga jeszcze badań**.
Z notatek prowenienoyjnyoh wynika, że najwięcej rękopisów

z pismami greckioh Ojoów posiadał w XV w. Jan Dąbrówka, wybitny
profesor teologii 1 kanonista /+1472/. Długosz pisał o nim "vir
in saoris litteris et humanis óptime eruditus ... oanonum dootcr yolarus et insignis . Sam przepisywał lub nabył i opatrzył swym 
nazwiskiem rękopisy Jana Damasceńskiego "De fide", Grzegorza z 
Nazjanzu "Apologetious", Bazylego "Hexameron", Grzegorza z Nys^y 
/nieokreślone dzieło/, Chryzostoma "Epistoła" /nieokreślona/, 
/Pseudo-/ Cyryla Jerozolimskiego "Epistoła de miraoulis s.Hierony- 
mi", /Pseudo-/ Euzebiusza "Epistoła de morte Hieronyml", "Epistoła 
de morte s.Ambrosil". Współozesny Dąbrówoe Jan ze Słupozy posiadał 
Jana Damasceńskiego "De fide", Jana Chryzostoma "De reparatlone 
Lapsi", a przepisywał Grzegorza z Nazjanzu "Apologetious", dla 
Piotra ze Żwanowa, który był posiadaczem Chryzostoma "Homiliae su
per Matthaeum" oraz "De s.Spiritu"; u Michała Wrooławczyka znaj
dowały się dwa działa Bazylego "Dś moribus" oraz "Ad nepotes ..." 
/o czytaniu autorów pogańskich/. Przytoozymy też spoza Krakowa 
biskupa włocławskiego Jakuba de Senno /Sienno, zm. ok. 1470/, po
siadacza Jana Damasceńskiego "De fide", Grzegorza z Nyssy "Vlta 
Moysii" i dwa pisma o Orygenesie: "Apologla Pamphyli pro Origine" 
oraz "Traotatus Ruffini pro sodem Origine". Pominę tu innych XV- 
wiecznyoh właśoioieli dwóoh lub pojedynozyoh rękopisów^.

C Przytoozymy tu przykład rękopisu skarboa Katedry Wawelskiej 
/Polk. 119/ pt. "Theologia moralis", zawierającego m.in. "Sen- 
tentiae Sanotorum Patrum - C e n t i l o q u l u m . z  dopowiedzeniem w 
tytule: de diotis dootorum fidellter oollegi ao proprla manu 
oonsoripsi et oomplexl a.d. 1384... Henrlco Warmiensls Eoole- 
slae episoopo frater Iohannes Merhelyn ... leotor oonwentus 
Fredeburgensis Camenesis dlooesls ord.heremltarum s.Augustlnl".

7 Zob. "Liber benefloiorum diooesis Craooviensis", Kraków 1863, 
t.l, 452 et 546.

8 Np. Jan Latoszyński - Damascenus... "Bo Deo", Chrisostomus 
"De oompunotione oordls"; Paulus de Worczyn - Bazylego "De 
vlta solitaria", Chryzostoma "Sermo in Dominloam Letare", Orl- genls "Planotus"; Łukasz de Magna Cosmin - /Pseudo-/ Cyryla 
Jeroz. "Epistoła de miraoulis s.Hleronymi", oraz /Pseudo-/ 
Euzebiusza "Epistoła de morte Hleronymi"; Tomasz ze Strzemplna 
- Chryzostoma "Adversus vituperatores...".
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Z przełom u XV i  XVI w. wymienimy w yb itn ych  hum anistów , p o s ia 
d a ją cy ch  In kunabuły  z pismami g r e c k ic h  Ojców, ja k  M ik o ła j C zep el 
/+ 1 5 1 8 / ,  k tó r y  m ia ł w swym k s ię g o z b io r z e :

-  A tan azego  -  "Contra h a e r e t ic o s "
-  O rygenesa -  "Contra Celsum"
-  E u zeb iu sza  -  "De p r a e p a r a tio n o  e v a n g e lic a " .

Jan  Som m erfeld /+ 1 5 0 1 /
-  A tan azego  -  "Contra h a e r e t ic o s "

-  "Opusculum i n  Psalm os"
-  C hryzostom a -  " H om iliae in  E vangełium  M atth aei"
-  E u zeb iu sza  -  "De p r a e p a r a t io n e  e v a n g e lic a " ,

M aoiej ze S zyd łow a /+  p rzed  r .  1 5 2 0 /
-  C hryzostom a -  "H om iliae 44 su p er  Psalmum M iserere  e t  E p is t o -

l a s  s .P a u l i"
-  " H om iliae in  E p ąsto lam  s .P a u l i  ad H ebraeos"
-  " H om iliae 70 in  M vangelium s .M a tth a e i"
-  " /H o m e lia r iu s : /  H o m ilia e  s .C h r is o s to m i" .

Można p r z y to c z y ć  s z e r e g  in n ych  hum anistów  ró w n ież  zn a k o m ity ch , k t ó 
rzy  m ogli nabyć m niej d z i e ł ,  a le  p o ja w ia ły  s i ę  u n ic h  n a to m ia s t  wy
daw nictw a ju ż  z p o czą tk u  XVI w. opracow ane w duchu humanizmu b i 
b l i j n e g o .  N a le ż e l i  do n ic h :  M arcin hiem  /+ 1 5 4 O / p o s ia d a ją c y  
C hryzostom a "H om iliae"  w w ydaniu O ecolam padiusa  / 1 5 2 2 / ,  ponadto  
A tan azego  "Contra Arrium", pon iew aż bardzo in to r e s o w a ł s i ę  spraw a
mi h e r e z j i  -  d a le j  M ichał S te r n b e r g  z O le śn ic y  /+ 1 5 2 7 / ,  k tó r e g o  
b ib l io t e k a  z a w ie r a ła  lcom ontarze b i b l i j n e  C yry la  A le k sa n d r y jsk ie g o  
/P a r y ż  1 5 1 3 -1 5 1 4 / w tłu m a czo n iu  J e r z e g o  z T ra p ezu n tu , z n iezw y k le  
l ic z n y m i w łasnym i m a r g in a lia m i, n ad to  B a z y le g o  " 0 p e r a " /l5 2 0 /  rów
n ie ż  w p r zek ła d a ch  hum anistów  -  Jana A rg y ro p u la , J e r z e g o  z T rape
zu n tu  i  in n y c h . W ymienić tu  n a le ż y  ró w n ież  M ich a ła  W rocław czyka  
/+ 1 5 3 4 / ,  w ł a ś c i c i e l a  d z i e ł  C hryzostom a "Opera" /W en ecja  1 5 0 3 / ,  z 
j e g o  m a rg in a lia m i oraz  B a zy leg o  "De m oribus" w p r z e k ła d z ie  L .B ru -  
n ie g o .

Sumując dane otrzym ane z p r z e g lą d u  n aszyoh  zasobów  r ę k o p iś 
m iennych i  drukowanych /in k u n a b u ły /  o p ośw ia d czo n ej ów czesn ej

w ła s n o ś c i  p o l s k i e j , można s t w ie r d z ić ,  że w s p u ś o iź n ie  t e j  r e p r e -
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zentow ani są  prawie w szyscy Ojcowie greccy  /n a d a l w tłum aozeniaoh  
ła c iń s k ic h / ,  ohoć w różnym sto p n iu , co w ynikało prawdopodobnie 
z odmiennych za in teresow ań  bądź różnych m ożliw ośc i n ab ycia . Z ok
resu  XV w. poza faktem  p o sia d a n ia  Ich  le k tu r y  oraz w nikania w ic h  
t r e ś ó ,  o ozym św iadczą m a rg in a lia , n ie  p o zo sta ły  ś la d y  aktywnych 
badań, k tó re  p o d ję te  zo sta n ą  d op iero  w XVI w. Można w ięc  o g ó ln ie  
o k r e ś l ić ,  że w wieku XV zaznajam iano s i ę  z d z ie ła m i Ojców, le o z  
d opiero  w XVI w. z a c z ę to  nad nimi pracow ać, w ydająo, tłum aoząo  
i  w ykorzystu jąo ic h  te k s ty  do swych p rac , oo b ęd zie  warunkiem w ła ś 
ciw ej r e c e p c j i  sp u śc izn y  p a tr y s ty c z n e j .

W r e o e p c j i t e j ,  jakąk olw iek  ona b y ła , I s to tn ą  r o lę  od egrało  
z a s z c z e p i e n i e  g r e c y s t y k i  w P o l s o e  
od początku XVI w .,u m o żliw ia ją c e  b ezp ośred n i kontakt z tek stam i 
oryginaln ym i, oo z k o le i  s t a ło  s i ę  podstawą d la  p rzy sz ły ch  prac 
nad nimi oraz spożytkow ania ic h  w różnych c e la c h . Ta znajom ość g re 
k i zaowocowała tak że w różnych d zie d z in a c h  t e o l o g i i .  Wprawdzie 
wprowadzenie nauczania g rek i w Akademii Krakowskiej n ie  o b esz ło  
s ię  bez tru d n o śc i i zahamowań, le o z  d z ię k i wpływowi możnego hu- 
m an isty -b isk u p a  i  podkanclerzego P io tr a  Tom ickiego u c iszo n o  opo
zy c ję  i  wznowiono wykłady g re k i w Akadomii. Pomocą w nauce p o s łu 

ż y ła  p ierw sza  k sią żk a  grecka wydana w Krakowie /1 5 2 4 /  Uoschosa  
"Amor fu g it iv u s "  wraz z innymi utworami e le g ijn y m i;  n ied łu g o  po
tem R ozju sz , wówczas m łody, zapalony hum anista, opublikow ał rów
n ie ż  w Krakowie w 1528 r .  pismo Chryzostoma o doskonałym zakonni
ku w języku  greckim  z własnym przekładem  ła c iń sk im  p t .  " L ib ellu s  
e legan s in  quo o o n fe r t  verum monachum cum p r ln o ip ib u s , d iv i t lb u s  
ac n o b ilib u s  h u iu s mundi". W tr z y d z ie s ty c h  la ta c h  XVI w. p ojaw iły  
s ię  d a lsz e  wydawnictwa w języku  greckim  -  gram atyka, zb io ry  utwo
rów gnomicznych T eognisa  i  P seu d o-P itagorasa  opracowane przez Mar
c in a  Kromera, k tóry  n ied łu go  to ż  z a ją ł  s i ę  przekładam i mów Chryzos
toma z g re k i na ła o in ę .  Pominiemy tu d a lsz e  o s ią g n ię c ia  g r e c y s ty o z -  
ne w z a k r e s ie  p iśm ien n ictw a  k la sy cz n e g o , ześrodkowując uwagę na 
właśoiwym d la  nas tem acie .

P rzystęp u jąc  do zobrazow ania r e c e p c j i  pism  Ojców greck ioh  
wydaje s i ę  rz e c z ą  s łu sz n ą  p rzed sta w ić  j ą  według rodzajów opraco
wania te k s tu  -  a w ięc wydania ic h  w języku  o ry g in a łu , w przekładach
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w łasnych  oraz w przedrukach krajowyoh wydawniotw obcych, a następ
n ie zarysow ać charakter reoep oji treściow ej na podstawie przeglądu  
naszego piśm iennictwa związanego z tradyoją patrystyozną.

Do połowy XVI w. ze spuścizny XV-wieoznej owocują u nas t y l 
ko Chryzostom 1 B a z y li. Byś może był to  wpływ posiadanyoh zasobów, 
wyjątkowo ob fitych  w ich  d z ie ła .  Już od r . 1538 mamy do osyn ien la  
z aktywną d z ia ła ln o śo ią  naszyoh humanistów, którzy za in io jo w a li 
prace p atrystyozne. Oto Jerzy Llbanus, nasz pierwszy rodzimy gro-  
o y sta , wojująoy propagator g r e k i, zestaw ia  w języku oryginalnym  
a n to lo g ię  z pism głównyoh Ojców greokioh, a więo z Chryzostoma, 
Bazylego i  Grzegorza z Nazjanzu. 0 j e j  zaw artośol n ie  dowiemy s ię  
ohyba nigdy, ponieważ p o zo sta ła  w ręk o p isie  i  p o d z ie l i ła  lo sy  zb io 
rów Załuskioh. Znamy ty lk o  z ty tu łu , który w o p is ie  J .D .Janeckiego  
brzmi następująoo^: "Anthologia Sanotorum Patrum lu ssu  . . .  D .Pot- 
r i  Tomicki . . .  Rognl Poloniae summi o a n o e lla r il ,  llb era liu m  s tu -  
diorum elusdem urbis Maeoenatis a M.Georgio Libanie / s i o , /  Lęgni-  
o e n s i, humaniorum litteraru m  in  Gymnaslo Craoovlensi dootors o o l-  
le o ta  A.D. i528". Janooki dodaje komentarz: "Anthologia autem, opus 
sane exlmium, i l lu s t r l s s im is  lo o is  e B a s il lo  Magno, Gregorlo Theo- 
logo e t  Ioanne Chrysostomo desum tis oontektum atque s u is  p rop rlls  
annotationibus distinotum  oommunem hano luoem nunquam a d s p e z l t . . .
In e p is to ła  ad Tomioium praemissa de p r e su lls  i l l i u s  optlm i in  
omne litterarum  genus m er itis  oop iosissim e oommemorawlt noster  
U l e  Libanius". Umieszozenie tego rękopisu przez Janooklego w d z ie 
le  "Codioes graeoi in  quarto" świadczy, że te k s t  te j  a n to lo g ii zos
ta ł  zestawiony w języku greckim.

Więoej szo zęśo ia  miał S tanisław  Hozjusz ze wspomnianym wyżej 
łaoińskim  tłumaozeniem Chryzostomowego "Mnicha", skoro zd o ła ł wy
drukować go łą o zn ie  z tekstem  greoklm w Krakowie /1 5 3 8 /. W k ilk a  
la t  później dominikanin Maoiej W alerian wydał Bazylego "Do evolven- 
d ls  l ib r i s  gentlllum " w oboym wprawdzie p rzek ładzie  Leonarda Brunl- 
ego, le c z  z własnym komentarzem /1 5 3 4 /, a n iedługo po mim Maroin

9 Zob, J.D .Janooki, Spocimen o a ta lo g i oodleum manazoriptorum B i-  
b lio th eoae Z alusolanae, Dresdae i752 , 117-iŁB.
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Kromer sam tłum aozył na ła c in ę  n iektóre mowy Chryzostoma publiku- 
10ją c  je  ko lejn o  w Krakowlo w la tach  1541-1545 ; łąozn ie  ukazały

s i ę  one za gran loą , w B azylei / i 5 5 2 / .
W drugiej połowie XVI w. zwraoa uwagę dopływ pism innyoh 

Ojców greokioh 1 n a s ile n ie  prao nad nim i. Wybitnym oslągnlęolem  
było wydanie tek stu  greoklego "Katechez mystagogicznyoh" Cyryla 
Jerozolim skiego przez naszego te o lo g a , Jana G rodzieokiego, wraz z 
jego własnym przekładem łaoińsk im . Była to " ed itio  prinoeps" za
równo te k stu , jak 1 tłum aczenia . Ukazały s i ę  one w dwóch p artlaoh , 
najpierw "Mystagogloae oatecheses qulnque ad eos qui sunt recena 
l l lu m in a t i.  Quae nuno prtmum e t  graeoe e t la t in e  slm ul eduntur" 
/Wiedeń 1560/, następn ie "Cateoheseś lllum lnatorum  H lerosolym ls 
XVIII e t  qulnque mystagogloae . . .  Nuno primum la t ln i t a t e  donata 
. . .  Ioanne Orodeolo ln terp rete"  /K olonia  1564 /. Edyoje te  były  
często  powtarzane w w ielk ioh  ośrodkaoh europejskloh także w nas
tępnym s tu le o iu . I s tn ie j e  w iadom ośó^, że prymas Jakób Uohańskl, 
jeden z n iew ie lu  duohownyoh k a to lio k io h  znawca oerkiewnego plómlen 
niotwa, p rze ło ży ł w połowie XVI w. kateohezy Cyryla na język p o l
sk i z tek stu  ru sk o-słow lań sk lego . Z tego w łaśnie przekładu miał 
korzystaó O rodzisoki. Tendenoja do przekładania na p o lsk i uwido
c z n iła  s i ę  wkrótoe w przetłum aczeniu przez Wawrzyńca Krzyszkow- 
skiego d z ie ła  Justyna "Rozmowy z Trytonem Żydem" /N ieśw ież , 1564/. 
Całośó pism Justyna we własnym przek ładzie  łaoińsklm  dał Jan Lang 
ze Ś ląska: "Operum quae extant omnium.. .  tomi III"  /B azylea  1565/. 
Zasięg europejsk i miały również mowy Bazylego tłumaozone na ła o l -  
nę przez Stanisław a Iłow skiego "De moribus oration es XXIV" /Weneoj 
1564/, potem w ie lok rotn ie  powtarzana w najpow ażniejszych wydawnlo- 
twaoh europejskloh także w XVII w. Iłow skl wydał także swój ła o iń -

16 De adverea va letud ine e t  m ed ic ls , De anlma, De a v a r lt ia , De 
d l v i t l i s  e t  pnupertate, De h u m llita te , De h u m illta te  animi 
e t  De uxore e t p u loh rltu d in e, De ln g lu v le  e t  e b r ie ta te , De 
non oontemnenda E o o lesia  Del e t m y ste r iis .

11 Zob. M.HruSevs'kyj, Is to r lja U k ra in y -R u sy , Kijów 1907, t .6 ,1 4 3  
nota 3; wiadomośó tę  pow tórzyli T .Sinko, L iteratu ra  greoka, 
Wrocław 1954, t . 3 ,  o z .2 , 109, przypis 108, oraz J.M.Szymusiak, 
Zarys dziejów p a tr y sty k i, a r t . c y t . ,  75.
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s k i  przekład  Synezjusza  "Ad Aroadium imperatorem de regno admi- 
n istran do"  /\Seneoja 1 5 6 3 /. Grzegorzom z Nazjanzu za in te r e so w a ł s i ę  
nasz wybitny g re o y sta  S ta n isła w  G rzepsk i, wydająo g re ck i te k s t  pod 
ty tu łem  ła c iń sk im  "Duo poemata G regorii N azian zen i alterum  de v i r -  
tu te  Dominia, a lterum  de v i t a e  i t in e r ib u s  e t  v a n lta te  rerum huius  
a e o u li .  S c h o l l i s  e x p lic a ta  per M .S.Grepslum, Aoademiae C raoovien-  
a is  professorem " /Kraków i5 6 5 / .  Poprzednikiem  je g o  na tym p olu  
b ył wspomniany ju ż  Jan Lang, k tóry  opublikow ał g re ck i t e k s t  z ł a -  
olńskim  tłum aczeniem  "Graeca quaedam e t  aan cta  carmina" /B a zy le a  
1561, 1 5 6 7 /. Grzegorza s t a r a ł  s i ę  spopularyzow aó N ovaolus de Dya 
/Nowak z D yasa /, wydajno swój p rzek ład  ła c iń s k i  zb ioru  a e n te n o ji  
i  re g u ł G rzegorza, zebranego p rzez w ęg ie rsk ie g o  hum anistę Jana Sam- 
buousa, " S en ten tia e  e t  reg u la e  v i t a e  . . . "  /Nraków i5 7 8 / .

Na przełom ie XVI i  XVII w. p o ja w ił s i ę  "nowy" O jciec  -  Ignacy  
A n tio ch eń sk i. Jogo siedem  lis tó w  w t e k ś c ie  greokim  wydał Fabian  
B irk ow ski, w powstającym  żywym ośrodku naukowym, w Akademii Zamoj
s k ie j  :ToC &y(ou tepoptipTupoę ły v a t(o u  &pxiETtLOKÓTCou eeouitóXsmę 
'AvTi,oxECaę*E7tbOTo\aC. a.np&ę Ep.upvaCouę, p . np&Q no\ÓKapitov 
żitćononov EpópvT)<;, y.np&Q'Eq)EO^ouę, 6 . np&ę Pmpafouę, e.np&ę 

$t,A.a6śXtpEt.ę, ^.np&ę MayurioCouę, ą . np&ę TpaX\r)aCouę /Zamość 159 7 /

Druk te n  n ie s t e t y  z a g in ą ł.  Wiadomo t y lk o , że podobno edyoja ta  
sporządzona z o s ta ła  na podstaw ie ręk op isu  "krakow skiego". W tymżo 
ośrodku p ow sta ła  p iorw sza  ed ycja  grecka /P se u d o / E p ifa n iu sza  "Ora- 
t i o  in  sepulturam  C orporls Domini . . .  ex b ib l io th e o a  Simonie S i -  
m onldis" -  w r e c e n z j i  Szymona Szymonowioa a z przekładem  ła c iń sk im  
S .F en lo k ieg o  /Zamość 1 6 0 4 /. W XVII w . , n ie  l i c z ą c  w ciąż wznawianych 
za g ra n icą  prao G rodzieck iego  i  I ło w sk ie g o , n ie  ukazują s i ę  w k raju  
teg o  rodzaju  wydawnictwa. Podobno je s z c z e  w p ołow ie XVII w. /p o  
r .  165 4 / pow sta ło  tłu m aczen ie  g re ck ic h  Ojców na język  r u s k i,  doko
nane przez b l i ż e j  n ieznanego W ojcieoha M urzynowskiego. C ytuje go 
la k o n ic z n ie  J.Brown^^, pow ołując s i ę  na swe źró d ło  -  S .H ostow sk ie-

12 J.Brown, B ib lio te k a  p isarzów  a s sy s te n o y l p o ls k ie j  Towarzystwa 
Jezusow ego, Poznań 1862, 289: "L itw in , p is a ł  w połow ie 17-go  
s t u l e c i a  . . .  2 . V ersio  S la v o n io a  operum S .S .Patrum  Graecorum"
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g o !3 , k tóry  podaje n ieco  ciekaw ych sz czeg ó łó w . Nazywa Murzynow- 
sk ieg o  "M asovita", n ie  jak Brown "L itw in", i  w yjaśn ia  pow stanie  
tego  p rzek ład u . Według jeg o  r e la c j i  tłum acz ten  zn a ł doskonale  
obok ła c in y  grekę i  h eb ra jsk i oraz język  n iem ieck i i  r u s k i,  a bę
dąc po zdobyciu  W itebska p rzez M oskali /1 6 5 4 /  wyw ieziony do Mos
kwy i  d a lo j  " in  oxtromam abreptus provinoiam " w ie le  1 mężnie z n ió s ł  
p rzeciw n ośc i i  choó nastawano nań, by p o r z u c ił  w iarę k a to l ic k ą , on 
jednak s t a r a ł  s i ę  zjed n ać sohizmatyków d la  sw ojej w iary i  w tym 
oelu  "Opera graecorum Patrum in  Solavonicum  t r a n s t u l i t .  O b iit  p o st  
annum 1657".

Z k o le i  p r z y jr z e ć  s i ę  n a le ż y , jak  w ygląd ało  p o k ł o s i e  
p i ś m i e n n i o t w a  z w i ą z a n e g o  z o s o b a m i  
p o s z c z e g ó l n y c h  O j c ó w  g r e o k i c h  1 t r e ś c ią  
loh  d z i e ł .  Były to  prace n ie l io z n e  i  ukazały s i ę  d o p iero  w XVII w. 
Zaliczym y do n ich  przede w szystk im  d z ie ło  F ran ciszk a  Hackiego  
/+  1696/: "Divus Ioannos Chrysostomus" /o l iw a  1 6 8 3 /, zaw ierająoe  
m onograficzny zarys doktryny teg o  O jc a ^ . W spółczesny mu T e o f i l
Rutka pracował nad dwoma innymi Ojcam i, p ośw ięca jąc im odrębne

W J*
p raco . P ierw sza -  b w .B a zy liu sz  W ielk i ży o ia  zakonnego w Cerkwi 
św.W schodniej p a tr ia ro h a  i  fundator" /K a l is z  1 6 8 6 /, b y ła  p rze k ła 
dem ja k ie g o ś  d z ie ła ,  jak  stw ier d z a  w t y t u le  "przed tym greckim , ł a -  
oińsklm  i  s łow iań sk im , a te r a z  polskim  język iem  pokazany". Druga 
to  w nik liw e d z ie ło  o św .C yrylu  A leksandryjsk im  p t .  " S .C y r lllu s  
P a tr ia rch a  A loxandrlnus e s u is  monumentis . . .  do G raeoia . . .  e x -  
o ita tu s"  /L u b lin  1 6 9 2 /, k tó r e  n a stę p n ie  d la  sz er sze g o  rozpow szech
n ie n ia  sam p r z e ło ż y ł na p o ls k i /L u b lin  1 6 9 7 /1 3 . Dodać tu  n a leży  

w c z e śn ie jsz e  wydawnictwo znane n ie s t e t y  ty lk o  z za p isu  b ib l io g r a 
f ic z n e g o , oytowane wśród druków Akademii Z am ojsk iej, Dawida N ic e -  
ta sa  p t .  "Żywot a lb o  r a o z e j  wojna św .O jca naszego Ig n a c iu sa  p a-  
tr la ro h y  1 aroyb iskupa k o n stan tyn op o lsk iego"  /Zamość 16 2 4 /1 8 . E le -

13 Żob. S .M ostow ski, Lithuanloarum  S o o ia ta t is  Ie su  h isto r ia ru m  
p ro v in c ia liu m  pars i ,  W ilno 1768, 452.

14 Z ob . A.Bober, S tu d ia  1 te k s ty  p a tr y sty o z n e , Kraków 1967, 186.
15 J a k  w y ż e j .
16 Zob. J .li.K ochanow ski, D z ie je  Akademii Zam ojskiej /1 5 9 4 -1 7 8 4 /,  

Kra.tów 1 8 9 9 -1900  /W ykaz druków  z a m o js k io h / ,  s . X I I .
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mant b iograficzny znajduje s i ę  te ż  u Sebaetiana Jana P iskorsk iego  
w zbiorze "Żywoty Ojoów, abo d z ie je  i  duohowne powleóoi etaroów, 
zakonników-pustelników wsohodnioh przez ów.Hieronima i  innych p i
sane" /Kraków 1688/. Mą wspomnienie zasługują  również pom niejsze 
praoe dotyoząoe poszozególnyoh d z ie ł  Ojoów, jak n p .: L i l i i  P io tra  -  
"Commentarius in  Sen ten tias OregorKNazlanzenl" /przed r .  1M 6/, 
N ico la i Henriousa -  "De symbolo A thanasli e a e r o lta t io  th eo lo g io a , 
h is to r io a  e t  e o c le s ia s t io a "  /Cłdańsk 1655/, Grabowieokiego Wojoieoha 
-  "Disputaoja abo Controwersia o Trójcy Przenajów iętszej miedzy ów. 
Atanazym . . .  a miedzy Aryuszen kapłanem" /Warszawa 1660/, wreszoie  
rozprawka akademioka: Hagymasiego Andreasa -  "Athanaslua in  p erse-  
cutione fu g ien s , d is se r ta t io n e  h is to r io o  e o c le s ia s t io a  . . .  d e-  
fensus" /Toruń 1697/.

Ojcowie K oóoioła bywali te ż  przedmiotem pietyzmu pedagogicz
nego, sta ją o  s i ę  tematem szkolnych przedstawień W k o leg iach  zakon
nych. Tak oto w kolegium Pijarów w Łowiczu wystawiono d ia lo g  w 
trzech  aktaoh p t. "Ioannes Chrysoatomus in  O riente fu lg e n tla  Eoole- 
s ia e  splendor" /1 6 9 0 / lub w Pułtusku w kolegium Jezuitów: "Anti- 
theta  studiorum I u lia n l e t  s s .B a s i l i i  e t  O regorii N nzianzeni, aoa- 
demloorum Atheniensium . . .  ab iuventute Athenael Nosoowiani P u l- 
to v ie n s ls  SI lu d is  metagym nastlois in  soenam data" /Warszawa i6 8 7 /.

Poza praoami nad tekstam i Ojoów, a w ięc właóolwą p a try sty -  
ką, spuóclzna ioh  s ta je  s i ę  materiałem "użytkowym" w s t a r o 
p o l s k i m  p i ó m l e n n i o t w l e  r e 1 1 g 1 j  a y m, 
w epooe nasllonyoh zainteresowań i  sporów, słu żąc jako źródła  ar
gumentów d la  apologetów 1 polemistów różnyoh wyznań oraa jako 
"obrok duohowy" d la  wiernych.

O wykorzystywaniu pism Ojoów grookloh mówi szereg  wydawnictw, 
w któryoh autorzy argumentują swa wywody optowaniem io h  tekstów . 
Jednym z pierwszych był Antoni z Napaohania, znany w Krakowie hu
m anista, który w swym d zie łk u  "Enohiridlon . . .  e nauoe oh rseóoijań -  
sk le j"  /Kraków 1558/ korzysta  z Chryzostoma, B azylego, Grzegorza 
z Nazjanzu i  innyoh. Antoni znał dobrze grekę, miał w ięc kezpoóred- 
ni dostęp do oryginałów. Teksty Ojoów o b fio le j  luk we fragmentach 
możemy spotkań u w ielu  p isarzy r e lig ijn y c h  1 kaznodziejów, jak u 
Jakuba Wujka w P osty llaoh  w iększej i  m niejszej /16T S ,t5T 3/, gdzie
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zn ajd u ją  s i ę  w łączone c a łe  k azan ia  n iek tó ry ch  Ojoów, ic h  c z ę ś c i  
lub fragm enty. C zyn ił to  rów nież P io tr  Skarga w swych"Żywotach 
św iętych" przy  podawaniu żyoiorysów  p oszczegó ln ych  Ojców 1 w innych  
swych p u b lik a c ja ch , jak "Bractwo m iło s ie r d z ia  . . .  ktemu przydane 
są  o z y ta n ia  z Pisma św. i  z Doktorów" /Kraków 1588, w ie lo k r o tn ie  
p onaw ian e/. Podobnie w d z ie le  p t .  "0 r z ą d z ie  l  je d n o śc i K o śc io ła  
Bożego pod jednym pasterzem  i  o greokim  i  ruskim od t e j  je d n o śo i 
od stąp ien iu "  /W ilno 1577, Kraków 1 5 9 0 /, przeprow adzając dowód w 
tych  k w estiaoh  teo lo g io zn y o h  powołuje s i ę  na Ojców ła c iń s k ic h  oraz  
g reck ich  1 c y tu je  odpow iednie ioh  fragm enty, np. na tem at prymatu 
p ap ieża : te k s ty  Iren eu sza , E p ifa n iu sz a , A tanazego, B a zy leg o , Grze
gorza  z N azjanzu, Chryzostoma, C yryla A lek sa n d ry jsk ieg o ; o e l ib a tu  
-  O rygenesa, E u ze b iu sz a ,E p ifa n iu sza , Chryzostoma; pochodzen ia  Du- 
oha Sw. -  B a zy leg o , A tanazego, C yryla  A lek sa n d r y jsk ie g o , C hryzos
toma, E p ifa n iu sz a .

Wspomnieć n a leży  sz e r e g  rozprawek d otyczących  o g ó ln ie  Ojoów, 
jak  E ustachego Trepki -  "K siążki o tym skąd w z ię ło  p oczątek  słow o  
B o ż e . . .  ty sz  o tym jako o Ojcach św. i  o c o n c l l ia c h  d z ie r ż e ó  mamy 
. . .  t y s z  j e s t  przydan p o czet Doktorów K o śo lo ła  . . . "  /K ró lew iec  1556, 
1 5 5 7 /, 1 zn a czn ie  p ó ź n ie jsz e g o  Jonasza S z lic h ty n g a  -  "De f id e  p r i -  
morum C hristlanorum  martyrum e t  veterum  Patrum" /I r e n o p o l i  ok. r .  
1 6 8 5 / .In tr y g u je  swym ty tu łem  d z ie łk o  Jana B otsaocu sa , zw iązanego  
z gdańskim środow iskiem  profesorskim ",natpo^oyĆ K  s iv e  de l ib e r t a -  
t e  veterum  Doctorum s o r ip t a  iu d io a n d l:  qua d i lu c id e  o s te n d ltu r  
omnes fe r e  P a tres errorum e t  h aereseoń  ab i p s i s  p o n t lf lo ib u s  argu i 
e t  p o s tu la r i"  /S z o z e o in  1663, 1 6 6 4 /.

N ie można t e ż  pominąć d z i e ł  o b o y c h  l e o z  
u n a s  d r u k o w a n y c h ,  jak  M .M oliera "M edltatlones  
ss.P atrum  . . .  zusammengetragen und v er d e u tso h et" . T h .1-2  /Z gorze
le c  1 597 / lub I .J a n se n lu sa  "D uella . . .  Sacra pagina e t  SS Patrum 
soriptorum ąue e o c le s la s t lo o r u m  ca lam ls deduota" /Gdańsk 1 6 6 8 /, 
w re szc ie  znaczące p u b lik a cje  K r zy sz to fa  Sandiusa z K rólewoa, a u to 
ra zarysu  h is to ry cz n e g o  ruchów reform acyjnyoh w P o lso e  " B lb lio th e o a  
a n t itr ln lta r lo r u m  . . . "  /F r e i s t a d i l  1 6 8 4 / oraz d z i e ł :  "C atalogi 
patriarcharum  e t  eplscoporum  H ierosolym ltanorum , Antioohenorum, 
A lexan d rin oru m ..."  /Amsterdam 1 6 7 9 / 1 "Nuoleus h is t o r ia e  e o c l e s ia -
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s t i c a e  . . .  t r a c t a t u s  de v e te r ib u s  s o r ip t o r ib u s  e o c l e s i a s t i c i s "
/1 6 6 9  i  1 6 7 6 /.  Pism a te g o  a u to ra  k r ó le w ie c k ie g o ,  zw iązan ego  z P o l
sk ą  r ó ż n o r o d n o śc ią  z a in te r e so w a ń  i  k o n ta k ta m i, możemy z a l i c z a ó  do 
n a szeg o  p iś m ie n n ic tw a . W za k o ń czen iu  r e j e s t r u  podobnych p rac wspom
n ie ń  t e ż  n a le ż y  o w ydawnictwach oboyoh a dedykowanych Polakom , 
zb iorow o lub  in d y w id u a ln ie , co tr z e b a  tlu m aozyó  z n a jo m o śc ią  w i n -  
nyoh k r a ja c h  n aszych  z a in te r e so w a ń  t r e ś c i ą  owyoh k s ią g .  Przypom ni
my tu  wydawniotwo te k s to w e  T h .B ezy , z a w ie r a ją c e  z b ió r  pism  A tana
z e g o , B a z y le g o , A n astazego  i  C y ry la  p t .  " D ia lo g i V de s .T r i n i t a t e  
. . . "  /Genewa 1 5 7 0 / dedykowano "Omnibus in  u tra ą u e  P o lo n ia , L ith u a -  
n la ,  R u ss ia , L iv o n ia , M asov ia , c a e t e r i s ą u e  . . .  p r o Y in c iis  . . .  cu n o-  
t i s  f i d e l i b u s  c a th o lic a m  e t  orthodoxam  fid em  p r o f i t e n t ib u s " .  K ilk u  
magnatom naszym p r z y p is a ł  swe d z i e ł o  A ndreas M usculus -  " C e te c h e s is  
ss .P a tru m  ac Dootorum c a t h o l ic a e  e t  o rth od oxae  E c o le s ia e "  /F ra n k 
f u r t  n .O . 1 5 5 6 /,  a znany t e o lo g  fnnow ierozy Jan B r e n t iu s ,  k azn o
d z ie j a  k r ó le w ie c k i ,  s k ie r o w a ł swą rozpraw ę "De a u c t o r i t a t e  S .S o r i -  
p tu r a e , De t r a d i t io n i b u s ,  De o a t h o l ic a  E o c le s ia "  do Zygmunta A ugus
t a  /K r ó le w ie c  1 5 5 7 /.

P r z e g lą d a ją c  p iśm ie n n ic tw o  owych cza só w , choćby ty lk o  t y t u ły  
d z i e ł ,  d o s tr z e g a  s i ę  w k ażd ej d z ie d z in ie  m y ś li  r e l i g i j n e j  ob ecn o ść  
Ojców K o ś c io ła  zarówno z a c h o d n ic h , ja k  i  w sch o d n ich . Jak ona w r z e 
c z y w is t o ś c i  w y g lą d a ła  -  byw ało r ó ż n ie .  Z o b f i t e g o  p o k ło s ia  p iśm ie n 
n ic z e g o  wspomnimy t e  d z ie d z in y  i  ty o h  au torów , k tó r z y  w y d a tn ie j  
w s p ie r a l i  s i ę  ic h  argu m en tacją  i  t e k s ta m i, c z ę s t o  u w id o c z n ia ją c  
to  w ty t u ła c h  swyoh d z i e ł .  A u t o r y t e t  t r a d y c j i  
p a t r y s t y c z n e j  n a b ra ł w ta m tej ep ooe s z c z e g ó ln e j  wa
g i .  G łęb ok ie  k o n tr o w e r s je  r e l i g i j n e  wymagały ź ró d ło w ej argum enta
c j i  w w a lce  o s łu s z n o ś ć  sta w ia n y o h  t e z .  Tym źród łem  op rócz  Pism a  
św . s t a ł y  s i ę  t e k s ty  Ojców K o ś c io ła  s to so w n ie  do theologicum  p r in c i 
pium: P a tr e s  e t  D o o to res  E c o le s ia e  o a th o l io a e  . . .  in  omnibus f i d e i  
o o n t r o v e r s i i s  a u d ie n d i s u n t .  C a łe  p iśm ien n io tw o  doby R eform acji 
w sp a r ło  s i ę  na ty c h  ź r ó d ła o h  o z e r p ią o  stam tąd  argum enty. P ie r w s i  
u o z y n i i i  to  in n o w ie r c y . D la  ic h  sk u teo zn eg o  z w a lc z a n ia  obóz ka
t o l i c k i  m u sia ł rów n ież  tam k iero w a ć  swe p o sz u k iw a n ia , d z ię k i  c z e 
mu z a in te r e s o w a n ie  pismami Ojców n a b ie r a  dynam icznego ch a ra k teru  
P o lsk a  s t a ł a  s i ę  teren em  sporów n a jp ierw  z d ysyd en tam i K o ś o io ła
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Zaohodniego, a od końca XVI w. rów nież z nowym nurtem w Cerkwi 
W schodniej, gdy po u n ii b r z e sk ie j  zazn aczy ł s i ę  w n ie j  pew ien ro z 
łam. P ow stała  b ogata  l i t e r a t u r a  polem iczna -  b yły  tu  i  d z ie ła  i  
drobne rozpraw ki w w ie lk ie j  l i c z b ie  wydawane tak p rzez in n ow ier
ców -  a b y ła  to  s tr o n a  zaczepna -  jak i  k a to lik ó w . W p iśm ien n ic 
tw ie  tym o b f io ie  k orzystan o  z pism Ojców.

Wspomnimy przykładowo dwie p olem ik i o ch arak terze ogólnym. 
W cześn iejsza  Jakuba N iem ojowskiego z Benedyktem Herbestem , autorem  
" C h rześc ija ń sk ie j odpow iedzi na k o n fe s ję  B raci zakonu C hrystuso
wego" /1 5 6 7 / ,  któremu rep lik o w a ł Niem ojowski "Odpowiedzią na k s ią ż 
k i Benedykta H erbesta" /1 5 6 9 / ,  a w parę la t  p óźn iej j e s z c z e  raz  
H erbest p ow rócił do t e j  p o lem ik i w p iśm ie "Prodromus, p r z e s ła n ia  
. . .  naprzeoiwko odpow iedzi Jakuba Niem ojowskiego" /1 5 7 1 / .  H erbest 
o z ę s to  tu  oytow ał Ojców: Ir e n e u sz a , C ypriana, Jana Chryzostoma 
i  B a zy leg o . Na sz c z e g ó ln ą  uwagę za s łu g u je  jednak p ó ź n ie jsz a  p o le 
mika pomiędzy Adrianem Jungą a Grzegorzem z Żarnowca, autorem pisma 
"Traktacik a lb o  52 ą u a e s t i i  o K o śc ie le  Bożym" /1 5 9 0 / ,  obejmującym  
22 k a r t , na oo Junga od p ow ied zia ł opasłym d zie łem  /ponad 400 s t r o n / ,  
p t. "Rozwiązanie p ię o d z ie s lę o iu  i  dwu ą u a e s t l i  m inistrów  ew a n g e lic 
k ich  Jezuitom  zadanych" /1 5 9 3  i  1 5 9 9 /. Na to  d z ie ło  z w r ó c ił uwagę

17A.Bober p isz ą c  o Jundze, i ż  b y ł to  te o lo g  szeroko oczytany w p ia -  
,naoh Ojców K o śc io ła , gdyż d a ją c  gruntowny wykład w szy stk ich  zagad
n ień  z oa łego  obszaru  t e o l o g i i  op arł s i ę  przede w szystk im  na lo h  
d z ie ła c h .

W XVII w. nadal j e s z c z e  trw ały  p o lem ik i na tem at w ia ry . Przy
toczymy przykładowo k ilk a  sp ośród  n ic h , jak A.W argookiego "Przes
troga na c h y tro ść  m inistrów  ew a n g e lick ich  w rozmowie o w ierze"  
/1 6 0 5 / ,  D a n ie la  M ikołajew sk iego " S y n o r is is  abo Z n ie s ie n ie  nauki 
K o śo lo ła  Rzymskiego z E w a n g e lic k ą ... Przeoiw  Summarluszowi X.Woj- 
o lech a  S łu p s k ie g o . . ."  /Gdańsk 1 6 0 9 / oraz " S en ten tia e  Patrum de 
p ra eo ip u is  f i d e i  C h r ist ia n a e  a r t l o u l i s . . . "  /Gdańsk 1 6 1 0 /, w k tóryoh  
i  o y tu je  i  ze s ta w ia  św iadectw a ta k ic h  Ojców jak Grzegorz z N azjanzu, 
O rygenes, B a z y li ,  Chryzostom , A tanazy, Ignaoy, J u sty n , Cyryl A lek -

17 żob . A .Bober, S tu d ia ,.^ d z .o y t .,  184.
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sa n d r y jsk l, Grzegorz z Nyasy i  innyoh, d a le j  -  Jana W olfganga 
B oeclera  "Fax v e r i t a t i s  . . .  o s te n d itu r :  unam tantum e s s e  fldem  
unam eo c lesia m  . . . "  /W ilno 1 6 7 2 /. Raz je s z c z e  wspomnieć tu  n a leży  
d z ie ło  F.H ackiego "Divus Ioannes Chrysostomus", k tć re  pow sta ło  d la  
p olem ik i z gdańskim p rotestantem  F.Mayerem, by d ow ieść , że ten  
O jciec  j e s t  n a jb a rd zie j prawowiernym i  p r o te s ta n c i n ie  mogą s i ę  
nań powoływać.

Sprawa stosunku KościołówW schodniego i  Zachodniego, zabarw io
na elementami p o lem ik i, z n a la z ła  wyraz rów nież w szereg u  wydawnictw 
Już w XVI w. Benedykt H erbest n a p isa ł "Wiary K o śo io ła  Rzymskiego 
wywody i  greck iego  n iew olstw a  h i s t o r ia  . . .  d la  Rusi nawrćoenia p i 
san ej"  / i 5 8 6 / ,  w XVII zaś wieku k ilk u  autorów p o św lę o iło  tym zagad
nieniom  swe prace: M.Ciohowski -  "Tribunal SS.Patrum o r ien ta liu m  
e t  oooidentalium " / i6 5 8 ,  1692, 1 6 9 8 /, T.Rutka -  "D efensio s .O rth o -  
doxae O r ie n ta lis  E o o le s ia e . . .  Ex S S .P a tr ib u s potlssim um  Graeoia  
d e d u o ta .. ."  /Poznałi 1678, K a lis z  1 6 8 2 /, J.W .Czepańskl -  "C ontrover- 
s ia e  O r ie n ta lis  e t  O o o id en ta lis  E o o les ia e "  /Warszawa 1 6 9 9 /.

Poza ś c i ś l e  polem icznym i powstawały d z i e ł a  a p o -  
l o g e t y c z n o - p o l e m l o z n e  tak ze stro n y  in n ow ier
ców, jak i  k ato lik ów  o t r e ś c i  o g ó ln o te o lo g ic z n e j , obejm ująoe o a ło śó  
zagadnień  dogmatycznyoh, a w spierane au torytetem  Ojoów. Już z 1. 
p o ł .  XVI w. można tu  zacytow ać W alentego Wróbla "Propugnaculum 
E o o le s ia e  adversus v a r ia s  se o ta s  . . .  ex v a r l i s  S .S o r lp tu r a e  lo o is  
D ootoribusve b revibus oo llectum " /1 5 3 6 / .  Od połowy za ś  te g o  s t u l e 
c ia  ooraz o z ę ś o ie j  s i ę  p o jaw iają  podobne d z ie ła  m ,in . H ozjusza  
"C onfessio  f id e i  o a th o lic a e  C h r istia n a " , drukowaną w k ra ju  od r .  
1553, p óźn iej zaś w lic zn y o h  wydaniach zagranloznyoh; o p iera  s i ę  
on tam głów n ie  na P iśm ie św ., le c z  o z ę s to  odwołuje s i ę  do Ojoów 
1 p isa rz y  s ta r o c h r z e ś c ija ń s k ic h , a w ięc do Chryzostoma, Grzegorza  
z N azjanzu, S o k ra tesa , Sozomena i  innyoh. Wkrótoe te ż  ukazało s i ę  
wspomniane ju ż  d z ie ło  A ntoniego z Napaohania "E nohlridlon  to  j e s t  
k s ią ż k i ręozne o nauoe c h r z e ś c ij a ń s k ie j ,  czego s i ę  c h r z e ś c ija ń s k i  
cz łow iek  d z ie r ż e ć  ma czasu  n in ie j s z e j  r ó ż n o śc i wiary" / i 5 5 8 / .
I tu  autor k o rzy s ta  z Chryzostoma, B azy lego , Grzegorza z Nazjanzu  
1 innyoh . Wymienimy te ż  Jana Herburta "Looorum de f ld e  oommunium.. .  
l ib e r  I . . . "  /1 5 6 9 / ,  Hieronim a Powodowskiego "Wędzidło na sprosne
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bł^dy" /1 5 8 2 / ,  w r e sz c ie  S ta n isła w a  Sokołow skiego "De verae e t  
f a l s a e  B o o le s ia e  d isc r im in e  . . .  i i b r i  t r e s .  Ex S a c r is  S o r ip tu r is  
vetu stissim oru m q ue Patrum s e n t e n t i i s  o o le o t l  ac oon cin n ati"  /1583  
i  n n . /  i  s z e r e g  innyoh .

Opróoz wydawnictw dotyoząoyoh ogóln ego  za g a d n ien ia  w iary uka
zywały s iq  t e ż  p u b l i k a o j e  n a  t e m a t  p o s  z -  
o z e g ó l n y o h  p r o b l e m ó w  d o g m a t y c z n y c h ,  
g d z ie  rów nież oparciem  s łu ż y ły  t e k s ty  Ojoów. N ależą  tu  m .in . pisma 
Erazma O liozn era : "De S .T r in it a te  . . .  cb serv a tio n o s"  /F ran k fu rt  
n.O . 1 5 8 5 /, "&reve oolloqu lum  . . .  de Coena Domini" /tam że 156 5 / 
oraz " A s s e r t io n e s . . .  pro baptlsm o in fantlum " /Toruń 1569 /; Miko
ła j a  Paca "De una eademque D el P a t r is ,  F i l i i  e t  S p ir itu s  S. d i v i n i -  
ta te "  /k r ó le w ie o  i5 6 6 /;  Jakuba Wujka "B revls . . .  s .M issa e  S a c r i-  
f l c i i . . .  a s s e r t io "  /C o lo n ia e  A grlpp inae 1 5 7 7 / oraz "0 b óstw ie  Syna 
Bożego i  Duoha ów. . . . "  /1 5 9 0 /;  M arcina B ia ło b r z e sk ie g o  "Orthodoxa 
o o n fe s s io  de uno Deo" /1 5 7 7 /;  anonimowe "Armamentarium cath ollou m  
. . .  de Deo" /1 5 7 2 /;  S ta n is ła w a  Sokołow skiego "Do o o n secra tio n e  
e p iso o p i" , w ie lo k r o tn ie  drukowane w k raju  i  za g ra n ic ą  od 1580 r .

N ie mało ta k ic h  prao p ow sta ło  w XVII w ., z k tórych  k i lk a  wy
mienimy: B ,P a x il lu s a  -  "Monomachla pro d e fe n s io n e  f i d e i  s s .T r in i t a -  
t l s . . . "  /1 6 1 6 /;  I.B ekkoaa -  " I n so r ip t io n e s  in  s e n t e n t ia s  SS Patrum 
quas de p ro o ess lo n e  S p ir itu s  S . o o l l e g i t  . . . "  /Kraków 1 6 0 3 /, d z ie 
ło  oboe, tłum aozono przez Greka w P o lso e  o s ia d łe g o ;  T .R oóo iszew s-  
k ieg o  -  "Puklerz z ło ty  na obrons obrazów k a to lio k io h "  /1 6 3 9 /;
A.K ańskiego -  "Żywot . . .  B ogarodzice" /1 6 4 8 /;  M .A.Haoklego -  "Maria 
D e lp a r a .. ."  /1 6 8 3 / .

O b fio le  t e ż  p rezen tow ało  s iq  p ióm ienniotw o z zak resu  t e o lo 
g i i  m oraln ej, a so e ty o zn ej i  h o m ile ty k i,  tak  w łasne jak  i  ob oe, dru
kowane u n as, o z ę s to  ponaw iane, n iek ied y  tłum aczone na języ k  p o ls k i .  
Wymienimy n ie k tó r e :  I .B o tsa o o u sa  -  "M oralia Gedanensia" /16S 5 i  n n . /  
W .Tylkowsklego "Iugum grave" /1 6 6 8 , 1675, i6 7 6 /;  B .R o sig n o la  "0 ów i- 
ozen iu  w o h r z e ó o ija ń sk ie j  d o sk o n a ło śc i"  /1 6 1 2 /;  A .G daojusza "Kwe
s ty  j e j  o pojedynkaoh . . .  C on tin u atio  . . . "  /B rzeg  i6 7 9 /  oraz "Ap- 
pendix t j .  Przydatek do D yszkursu o pańskim i  sz laoh eck lm  sta n ie "  
/B rzeg  1680 /; S .B o b o li "Raj p a n ień sk i . . ." ." W ie n ie o  p a n ie ń s k i . . ."  
/1 6 8 2 /;  F .R ychłow skiego " K a za n ia ..."  /1 6 6 7 , 1677 /; M .B ia ło b r ze sk ie -
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go " P o s t i l la  o r th o d o x a ..."  /1 5 8 1 /  i  zapewne w ie le  innych z o b f i 
t e j  u nas p o s t y l io g r a f i i .

Obie stron y  -  reform acja  i  obóz k a t o l i c k i  -  k o r z y s ta ły  
z d z ie d z ic tw a  Ojców t a k ż e  d l a  o e l ó w  d e w o c y j  
-  n y c h, przy układaniu  m odlitew ników , jak  np. W .Nowom iejskie- 
go -  "Modlitwy nabożno . . .  z pism Doktorów ów." /1 5 5 9 /  lub an on i
mowego "L ltan iae . . .  e S cr ip tu ra  Sacra e t  s s .P a tr ib u s  depromptae" 
/1 5 8 2 / .  Pisma Ojców w ykorzystano te ż  w gatunku "medytacyj" -  "Salu- 
t i f e r a  Domini P a ss io n is  con tem p latio  ex E v a n g e l is t is  o e te r isq u e  
E c c le s ia e  D octoribu s . . .  oongesta"  / i 5 2 0 /  i  to ż  w p o ls k ie j  w e r s j i!  
"Rozmyślanie o Bożym umęczeniu" /1 5 4 5 / .

Porównując p iśm ien nictw o XVI i  XVII w. spostrzegam y z a sa d n i-  
ozą ró ż n icę  za in teresow ań  w z a k r e s ie  r e o e p c j i  Ojców g r e c k ic h .
W XVII w. n ie  pow stają  ju ż  prace e d y to r sk ie , n ie  b lorąo  pod uwa
gę prao Akademii Z am ojskiej, zapoczątkowanych je s z c z e  w końcu XVI 
w ., an i przekładow e. R ozrasta s i ę  n atom iast p iśm ien niotw o w zak re
s i e  t e o lo g i i  m oraln ej, a so e ty c zn ej i  h o m ile ty k i.  W ycisza s i ę  po
lem ika z dysydentam i K o śc io ła  Zaohodniego, doohodzi zaś nowy j e j  
temat -  Cerkiew Wschodnia i  unia  b rzesk a , w czym zaangażow ała s i ę  
ku obron ie u n ii s tro n a  k a to l ic k a . P ojaw iło  s i ę  t e ż  za in ter eso w a 
n ie  zagadnieniem  schizm y i  stosun k u  do n ie j  obu K ośoio łów .

W rozw ażaniach o r e o e p c j i Ojoów greok ich  na teren ach  daw
nej R ze cz y p o sp o lite j  n a leży  s i ę  t e ż  r o z d z ia ł  poświęoony dziejom  
Ł o h  o b e o n o ś o i  n a  z i e m i a c h  w s o h o d -  
n i  c h , zam ieszk ałych  przez ludnośó ruską wyznania prawosław
nego. Na m argin esie  naszego ż y c ia  in te le k tu a ln e g o , w 2 . p o ł .  XVI w. 
pow stają  ośrodk i j e j  ż y c ia  r e l ig i j n e g o ,  p rzy b ie ra ją ce  z czasem  
ten d en cje  narodowo i  ośw iatow e. Były nimi po m iastach  Braotwa -  
w spólnoty prawosławne o ra z , o w yd atn iejszych  o s ią g n ię c ia c h , dwory 
m agnackie, jak  Grzegorza Chodkiewioza w Zabłudowie a p ó źn ie j k s i ę -  
o ia  K onstantego O strogsk iego  w Ostrogu i  Dermaniu, w reszo ie  pod 
sam k on iec  s t u l e c i a  s z c z e g ó ln ie  ożyw iającesw ą d z ia ła ln o ś ć  S tau ro -  
p ig ia  Lwowska i  Bractwo ^w.Ducha w W iln ie , a w początkach  XVII w. 
n iek tó r e  k la sz to r y  na U krain ie jak  n a jw ażn iejszy  z n ioh -  Ławra 
P ieczersk a  pod Kijowem. In te n o ją  tych  ośrodków ,oprócz za sp o k o jen ia  
i  wzbogaceniu ż y c ia  r e l i g i j n e g o , s t a ł o  s i ę  rów nież p o d n ie s ie n ie
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o św ia ty  lu d n o śc i r u sk ie j  przy pomocy odpow iednich in s t y t u c j i  i  wy
dawnictw .

D la zobrazow ania pewnej o ią g ło ś c i  h is to r y c z n e j  trz eb a  przy
pomnieć p r e lim in a r ia  t e j  d z ia ła ln o ś c i  na głębszym  t l e  dziejow ym .
Na tamtych ter en a ch , le ż ą c y c h  w gran icach  ów czesnej P o ls k i ,  k rą
ży ło  od n ajd aw n iejszych  la t  p iśm ienniotw o t e o lo g ic z n e ,  obejm ujące 
d z ie ła  n iek tó ry ch  g reo k ich  Ojców K o śc io ła  w przek ładach  p r z e ję ty ch  
głów nie z B u łg a r ii  lub pow stałyoh  na R u si. P ierw sze m ie jsc e  z a j 
mował wśród n ioh  Jan Chryzostom, n a jb a rd z ie j popularny spośród  
p isa rz y  b iz a n ty ń sk ic h . Zbiory je g o  wypowiedzi k rą ży ły  tu  pod t y 
tu łam i: " Z ła to str u j" , " Z ła to u st" , " A n driantis" , lub w p o łą cz en iu  
z tek stam i innyoh Ojoów pod ty tu ła m i: "Izmaragd" lub " Z ła ta ja  oep" 
Rozpowszechniane t e ż  b y ły  p rzekłady znacznej l ic z b y  k a tech ez  Cyry
la  J e r o z o lim sk ie g o , pism  Atanazego przeciw  Arianom, pism a s c e t y c z 
nych B azylego W ie lk ieg o , a tak że  zb io ry  wypowiedzi Grzegorza  
z Nazjanzu} p o p u la rn o śc ią  o ie s z y ły  s i ę  "Poucenija" Efrema S y ry j
czyka oraz "BogOBlovie" Jana Dam asceńskiego*^. S tan ow iło  to  d z ie 
d zictw o Ś red n iow iecza .

Ja k ie  zmiany p r z y n io s ły  nowsze ozasy? Jak w yglądały o s ią g -  
n ię o ia  XVI-XVII w. wobeo stan u  p op rzed n iego , o d z ied z iczo n eg o  po 
m inionej ep o ce , na k tó r ą  s k ła d a l i  s i ę :  Jan Chryzostom, C yryl J er o 
z o lim sk i, A tanazy, Grzegorz z N azjanzu, Efrem Syryjozyk i  Jan Da- 
m asoeński? W nowszych ozasach  p r z e tr w a li c i  sami O jcow ie, z w y ją t 
kiem A tanazego, d o s z l i  przy tym in n i p is a r z e ,  jak  Cyryl A leksan
d r y j s k i ,  Andrzej z C eza re i, Makary E g ip sk i i  Mosohos. Zm ieniły  
s ię  t e ż  p otrzeby w tym z a k r e s ie ,  gdyż w m iejsoe  dawnych a n to lo g i i  
ukazywały s i ę  te r a z  zb io ry  d z ie ł  p o szczeg ó ln y ch  Ojoów lub io h  po
jed yn cze pism a. Wydawano t e ż  zb iory  m odlitw  za czerp n ię ty ch  z pism  
Ojców, t e k s ty  l i t u r g ic z n e  oraz opraoowanla ogólne d o ty czą ce  wyzna
n ia  w iary . I s t o t n ą  r o lę  od egrało  tu  wprowadzenie znajom ośol g rek i 
wyżej wymienionych ośrodkach . N ie zasp ok aja ły  ju ż  p otrzeb  śr e d n io 
w ieczne tłu m aczen ia , s ię g n ię t o  do orygin ałów , by w nowych p rze k ła 
dach s z e r z e j  i  l e p ie j  rozpow szechnić znajomość pism p atrystyczn ych  
A n a lizu ją c  b l iż e j  wyduwniotwa tego  ok resu , pooząwszy od końoa XVI

18 Zob. h i.d ru sevśk yj, d z . c y t . ,  t . 3 ,  447 -449 .
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wskażemy przede w szystkim  aa rosnącą nadal popularność Jana Chry
zostom a, k tórego  9 wydawnictw w języku  ruskim sporządzono od iS95  
r . do p o i. XVII w .; n a leżą  tu  tak fundam entalne d z ie ła ,  jak "Ho
m il ie  na D z ie je  A p o s to ls k ie " ^ , "Homilie na L is ty  ów.Pawła", "Mar
g a r it"  -  z b ió r  k i lk u d z ie s ię c iu  mów; ponadto p o szczeg ó ln e  je g o  p is 
ma jak "Do Teodora mnicha", "Homilia o wychowaniu d z ie c i" ,  "Ho
m ilia  na W ielką P ię ć d z ie s ią t n ic ę " ,  "Księga o k a p ła ń stw ie" , "Ko
mentarz do modlitwy Ojcze nasz" . Cgęśoiowo były to  nowo dokonane 
przekłady z greck iego  na ru sk i przez ówczesnych teologów  prawo
sławnych i  mnichów. Do wydawnictw fundam entalnych n a le ż a ł te ż  zb ió r  
pism ascetyczn ych  B azylego tzw . "Kniga o p o stn i2 e stv S "  /O stróg  
1 5 9 4 /, ponadto p o szczeg ó ln e  d z ie ła  innych Ojców i  p isa r z y  okresu  
w cz esn o ch rz eśc ija ń sk ie g o : C yryla J ero zo lim sk ieg o  " K a za n ie ... o 
A ntych ryście"  /W ilno 1 5 9 6 /, Grzegorza z Nazjanzu " W ie r sz e ...  na 
W ielk i P iątek" /Lwów 1 6 3 0 /, C yryla A lek san d ryjsk iego  "Slovo . . .  ko 
. . .  p ok ajan iju  p r iv o d j a s c e e . . ."  za w iera ją ce  k azan ie  o w y jśo lu  duszy 
z c i a ła  i  o są d z ie  ostatecznym  /J ew je  1 6 4 3 /, Jana Damasceńskiego 
z h ió r  p ie ś n i l itu r g ic z n y o h , m odlitw  i  rozm yślań wydawany u sta w ic z 
n ie  od i603 r .  p t .  "O ktoich-O sm ogłasnik", Efrema Syryjczyka "Kaza
n ie  na P rzem ien ien ie Pańskie" /K ijów  1 6 2 5 /, A ndrzeja z C ezarei 
"Komentarz do A pokalipsy św.Jana" /K ijów  1 6 2 5 /, Makarego E gipsk iego  
"Homilia o doskonałym c h r z e ś c ija n in ie "  /W ilno 1 6 2 7 /, Jana Mosohosa 
"Limonar" /"Łąka duchowna", Kijów 1 6 2 8 /.

Ukazywały s i ę  te ż  zb iory  tekstów  różnych Ojców z m odlitwam i, 
jak np. "M olitvy povsednevnye i z  mnogioh s v .O t o o v .. .  z pisma g r e -  
ceskago vk ratce izbrann yja" ; wydawane od 1596 r .  k ilk a k r o tn ie  z o s 
ta ły  p rze łożon e na jęz y k  p o ls k i w r .  1650 p t . i  "Modlitwy z Dokto
rów św. według św.Cerkwie W schodniej z e b r a n e . . ."20. Do t e j  grupy

19 T ytu ły tych  d z ie ł  podane są  w tłum aczen iu  p o lsk im .
20 Uprzednio wydano J .P .B erk ow sk iego , O b jaśn ien ia  a lb o  Wykład 

l i t u r g lo j  św ię te j  1 m odlitwy z Doktorów św. według św.Wschod
n i e j . . .  Cerkwie, w 1605 i  i624  r .  w B ractw ie W ileńskim  św.Du
cha; p or. Ecphonemata l i t u r g i e j  g r e c k ie j  ze mszej św .B azylego
i  św .Jana Chryzostoma, w W iln ie i  w Krakowie, konieo XVII w ie
ku.
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wydawniotw n a le ż a ło  równie c z ę s to  drukowane "A ntologion  a lb o  cvety  
m o litv  lzbrannyoh o t mnogich O tec", ukazująoe s i ę  spod pras dru -  
k a rsk io h  w la ta c h  1613-1678, w tak ioh  ośrodkach, jak Lwów, W ilno, 
J ew je , Nowogród S ie w ie r s k i,  Dodamy tu  te ż  "Nomokanon -  Zakonopra- 
v l l n i k . . .  P r a v lla  s v .A p o s to ł ,  sed'm i so b o r o v .. .  i  v se le n sk ic h  
u oY telej i  prepodobnych Oteo" /K ijów  1629 i  n n . / .  Fragmenty te k 
stów Ojców w platane t e ż  b y ły  w wydawnictwa l i t u r g ic z n e ,  z a t y t u ło 
wane " L eitu rg lon " , " L e itu r g ija " , "Służebnik" , zawsze z ok reślen iem  
"Otec n a sich  Ioanna Z ła to u sta g o  i  V a s i l i j a  V ellkago" . Czasem ów 
m szał n o s i ł  nazwę "Ustav b o żestv en n a ja  l i t u r g i j a " ,  wydawana o z ę -  
stwo we w szy stk io h  ośrodkach prawosławnego K o śc io ła .

Oprócz to n d en o ji rozpow szechn ian ia  pism Ojców poprzez wydaw- 
niotw a tek stow e p ow staje w iążące s i ę  z tym faktem  p iśm ien nictw o  
te o lo g io z n e , św iadczące ta k że  o w ykorzystyw aniu m yśli p a tr y s ty c z 
nej d la  celów  ak tu alnyoh , jak  m .in . polem ika, wywołana rozłamem 
w Cerkwi praw osław nej na n aszych  ziem iaoh , spowodowanym p r z y s tą 
p ieniem  o z ę śo i duchow ieństw a do u n ii z K ośoiołem  k a to lic k im  /B r z e ść  
1 6 9 6 /. Wydano szerog  pism  polem ioznych , w których  teo lo g o w ie  pra
wosławni o p ie r a ją  s i ę  w swej argum entacji na te k s ta c h  Ojców. Zaoy- 
tujemy tu  przykładowo pisma M elecju sza  Sm otryckiego, pochodzącego  
z O stroga, jak"AvTt-Yponpf) a lb o  Odpowiedź na sk ryp t u szozyp liw y  
przeolwko lu d z io m .. .  r e l l g i i  g r e c k ie j"  /W ilno 1 6 0 8 /, zaw iera jąoa  
k ilk a  polem icznych trak tatów  na ta k ie  n a jw a żn ie jsze  problemy sp or
ne, jak  prymat p a p ieża , oh leb  euoharystyozny l t p . ,  z powoływaniem  
s i ę  na OJoów i  oytowaniem odpow iednich ustępów z d z ie ł  Jana Chry
zostom a, Jana D am asceńskiego, Grzegorza z N azjanzu. Inne pismo 
Sm otryckiego 6pf}vo<; to  j e s t  Lament j e d y n e j . . .  W schodniej Cer
kwie z ob jaśn ien iem  dogmat w iary , p ierw ej z greok iego  na s ło w ia ń 
s k i ,  a te r a z  ze s ło w ie ń sk le g o  na p o ls k i p rze łożon y  p rzez T h eop hila  
O rthologa A !.S m o try ck ieg o / t e j ż e  św .Cerkwie W schodniej syna" wyda
ne z o s ta ło  rów nież w W iln ie , 1610. Autor powołuje s i ę  na w szy stk io h  
k o lejn o  Ojców, a ponadto na p isa r z y  g reo k ich  owego ok resu , o y tu jąo  
t e k s ty .  Podobnie udokumentowane z o s ta ło  cytatam i anonimowe wydawnio 
two "Wyznanie prawosławne św.W schodniej Cerkwie o poohodzenlu Ducha 
św ., wybrane z k s ią g  t e j ż e  C e r k w ie ..."  /1 6 7 8 / .  Przypomnijmy te ż  
sprawę k o n tro w ersji między K ośoiołam i prawosławnym i  k a to lio k im , 
k tó ra  z n a la z ła  wyraz we wspomnianyoh ju ż  p ub lik aojaoh  M.Clohow-
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sk ieg o  "T ribunal", J.W .C zepańskiego "Controversiae". T .R utki "De- 
2 ł  'fen s io "  .

N in ie jsz y  pobieżny p rzegląd  p iśm ien nictw a te o lo g ic z n e g o  Cer
kwi prawosławnej na naszych  teren ach  wskazuje na ożyw ien ie z a in t e 
resowali pismami Ojców, na ic h  znajom ość i  za stosow an ie  w swych 
pracaoh. Z a in teresow an ia  t e  mają na ogó ł oharakter p rak tyczn y, od
z w ie r c ie d la ją  potrzeby d u sz p a s te r sk ie , obrony w iary i  k sz ta łto w a 
n ia  form acji duchowej.

Na zakończenie ogólnego p rzeg ląd u , obrazu jącego  s ta n  z a in t e 
resowań i  prac nad greckim i Ojcami K o śc io ła  na te r e n ie  c a łe j  Rze
c z y p o s p o lite j  w o k r e s ie  XVI i  XVII w. pozwolimy so b ie  zw rócić  uwa
gę na r o z le g ło ś ć  i  o b f i t o ś ć  m ateriałów  do przebadania i  w nikliw ego  
opracowania przez za in teresow an ych  tą  d z ie d z in ą  p atro logów . Z bra
ku odpow iedniego przygotow ania r e la c ja  n in ie j s z a  mogła być ty lk o  
pobieżnym zarysem .

Jan ina  C zorniatow ioz

POLNISCHE DEARBEITUNGEN
DER GRIECHISCHEN KIRCHE'NVATER IN 16. UND 17. JAHRHUNDERT 

/Zusam m enfassung/
Das I n te r e s s e  an den g r ie c h iso h o n  K irchenvdtern  in  P olen  b e-  

g ln n t schon im M it t e la l t e r ,  a ber e r s t  im 15. Jahrhundert werden 
se in e  Spuren d e u t l ic h .  In  den HRnden der p o ln isch en  Humanisten 
befandon s ic h  damals e in ig e  Werke f a s t  a l l e r  g r ie o h isc h e n  VHter, 
wovon d ie  H ork u n ftsn otizen  auf den H an d sch riften  und vom Beginn  
des 16. Jahrhunderts an auoh auf den gedruokten Werken zeugen . Die 
e lg e n t l ic h e  R ezoption  b eg in n t jedooh  e r s t  in  der Z e it ,  a i s  ln  der 
Krakauer Akademie der G r iec h isch u n te rr io h t e in g e ff łh r t  wurde, was 
d ie  A rb eit m it den O r ig in a lte x te n  erm O glichte. Die e r s te n  Symptome 
d essen  Waren: d ie  von Jerzy Liban a b g e fa ss te  A n th o log ie  der h e i -  
l ig e n  VRter in  g r ie o h iso h e r  Sprache und S .H osiu s' łłb ersetzun g der  
Rede des Chrysostomus łłber den vollkommenen MHnoh, d ie  m it dem 
g r ie o h isc h e n  Text verseh en  w ar. D iese  b eid en  A rb eiten  en tstan d en  
im Jahre 1528. Von der H it te  des 16. Jahrhunderts an begannen 
U bersetzungen von Werken der VHter und sogar T e x te d ltio n e n  zu e r -  
sc h e in e n , d ie  w e it im Ausland V erbreitung fanden , wie, d ie  von 
J .G ro d z ieck l b e a r b e ite te  K atechese des K y r il l  von Jerusalem  oder 
S .I ło w s k ls  U bersetzungen der Reden des B a s i l iu s .  Es en tstan d en  auch 
S tu d ien  łłber o in z e ln e  VHter: Chrysostom us, B a s i l iu s  und K y r il l  von

21 Zob. s . 2 i  ic h  p ełn e ty tu ły
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Alexandrien. Die Sohriften der VRter wurden auch in reiohem Masse 
auf verachiedenen Gebieten der Theologie herangezogen, inabeaon- 
dere in den polemiaohen und apologetischen Sohriften in der atłir- 
misohen HeformationBzeit, und bildeten eine Quelle von Argumenten 
zur Stdtzung von Theaen. Um ein yollatRndigea Bild der Kezeption 
der grieohiaohen VHter in Polen zu erhalten, wurden auch die Oat- 
gebiete der Adelsrepublik berdckaichtigt, die von ruthenischer 
Bev01kerung orthodoxer Konfeaaion bewohnt wurden. Auch dort Waren 
dieae Vdter aeit dem Mlttelalter bekannt, ala ihre Sohriften dort 
in rutheniacher Sprache in Anthologieform oder in Einzelwerken im 
Umlauf waren. In der zweiten HHlfte dea i6. Jahrhunderta bildete 
aich in dieaen Gebieten eine lebendigere religiHs-nationale und 
Bildungabewegung heraue, und zwar an den H8fen der ruthenisohen 
Magnaten, dann in den religiCaen Gemeinschaften der StHdte, in den Bruderschaften, waa neue Obersetzungen von Baailiua, Chryaostomua, 
Johannea Damaszenua, beider Kyrills u.a. aus dem Griechischen ina 
Butheniaohe veranlaaate. Au8 ihren Texten wurden auch GebetbHcher 
und iiturgisohe VerHffentliohungen zuaammengesetzt. Auaaerdem 
half die Kenntnia der Sohriften der VHter in den Polemiken, die 
nach der Breater Union auabrachen. Auf dem geaamten Gebiet der 
Adelarepublik waren alao die Sohriften der grieohiaohen VHter be
kannt, regten mannigfaohe Arbeiten an, dienten veraohiedenen 
Zweoken und religiBsen Beddrfniasen und apielten auch im theolo- 
gi80hen Sohrifttum keine geringe Kolie.




